Z zespolem z Domu Poprawczego w Falenicy podczas wieczornego spotkania pospektaklowego -
rozmawiajg Magda Cierniaszek i Magda Jasinska

Magdy: W zeszlym roku zapowiadalyscie, e nadszed! czas, by dziewczyny same zaczely pisaé piosenki, ktore
wejdq w sklad ich repertuaru i stanq si¢ podstawowym materialem kolejnego koncertu. Czy zmienila si¢ forma
Waszej wspélpracy?

Lena: Rzeczywiscie, udala nam si¢ kontynuacja projektu. Nasza wspolpraca zaczela si¢ 3 lata temu i wciaz
ewoluuje. Zaczely$my od piesni tradycyjnych, nastgpnie pracowalysmy z tekstami piosenek Hanki Ordonéwny,
a teraz zostal tylko (i az) hip-hop. Mam wrazenie, ze zaczelySmy od czegos, co jest bardzo dalekie
dziewczynom, a doszlySmy do czego$ bardzo im bliskiego. Dzisiejsza praca nie bylaby mozliwa bez przejscia
tego procesu. Dziewczyny zaczely dawa¢ bardzo duzo z siebie. Nasza praca opiera si¢ na tekstach, a teksty sa
autorstwa dziewczyn.

Magdy: Jak powstawaly te teksty? Czy juz w zeszlym roku, gdy wystgpowalyscie na festiwalu w Wegajtach z
piosenkami Ordonéwny, mialyscie pomysly na nowy repertuar?

Ela i Ewa: Lena wymyslila, ze ciekawiej bedzie, jesli bedziemy Spiewac wlasne teksty, mowiace o tym, co
czujemy. Ja méj tekst pisalam 3 dni - na lekcjach, bo mi si¢ nudzito...

Magdy: Wspolpracowal z Wami francuski raper, Khondor.

Ela i Ewa: Khondor prowadzil z nami warsztaty. Bylo bardzo fajnie. Jest kochany. Nie rozumielismy sig,
poniewaz mowit po francusku. Tlumaczyta Kasia [Regulska]. Gdy jej z nami nie bylo porozumiewalismy sig
poprzez muzyke. Khondor pomagal nam szybciej wchodzi¢ w bit.

Magdy: Jak powstawala muzyka i teksty?

Lena: Za kazdym razem jest inaczej. Nie mamy jednego systemu-najpierw tekst, potem bit. Nad pierwsza
piosenka pt.,,Deszcz” pracowalysmy najdluzej, bo okolo 1,5 miesigca. StuchalySmy tez piosenek Khondora po
francusku; dziewczyny pisaly wtedy to, co czujg i o czym ich zdaniem méwia rapowane przez niego kawatki.
Pézniej dziewczyny przynosily gotowe teksty, takze bajki. Stuchaly$my bitow i zastanawialySmy si¢ co do
czego pasuje.

Magdy: Szczegdinie poruszajqce byly piosenki o mamie. Czy osoby o ktérych piszecie, niekoniecznie mamy,
przychodzq na wasze koncerty, maja okazj¢ uslyszec, co macie im do powiedzenia?

Ewa i Ela: Raczej nie. Nie przychodza, bo pija.
Magdy: Co daje wam Spiewanie na koncertach? Jak odbieracie przyjazd do Wegajt?

Ela i Ewa: Taki wystgp daje nam satysfakcje. Czujemy, ze ludziom podoba si¢ to, co robimy. Jest dla nas
bardzo wazne, ze przyszliscie tu i nas wystuchaliscie.

Magdy: Planujecie nagranie plyty? Od zeszlego roku mozna uslysze¢ o was i waszych wystgpach réwniez w
radiu. Lamiecie stereotyp osoby z zaktadu poprawczego...

Ela i Ewa: Plyta jest juz prawie gotowa, a my jeste$Smy normalne. czgsto tylko raz nam odbito i dlatego jesteSmy
w zakladzie.

Joanna Wichowska: Macie babski zespol. Jak wam sie pracuje z samymi kobietami. Czy na spotkaniach
rozmawiacie o facetach?

Lena: Moje pobudki do pracy z dziewczynami byly czysto feministyczne. Cheialam z nimi wspétpracowaé, bo
zalezy mi na dziewczynach. A temat facetow, oczywiscie, pojawia sig, ale nie sg to fatwe tematy do rozmowy.



